


Les monobrosses Europa ont un moteur décentré a I'avant de la machine
ce qui offre I'avantage de faire contrepoids au réservoir ou a I'aspirateur.
Une gamme universelle de monobrosses a usages multiples.

( 2T
. 2 |g gl |Blg .
yeeeoe = a &2 23 |d
2 |3 g2 |8¢|g
EUROPA 2% |9 =] 2152
CRITERES DUTILISATION | | 9 | & | £ 2| |20
® 82|%/8(8(8|2|5/8/8/2 /3
w | =
EXCELLENT <$8E§§§2§532
@  SATISFAISANT §3é§g5§g3§g§
nd T
O AcCePiABlE |2|2|3|3|2[8 |2|R(&2|% B3
——p| [400 LOW SPEED o Cleee® O
400 HIGH SPEED ® o0 e e L
400 S.HSREED ® 06 OO0 et
450 sTaNDARDSREED O | [O|@ (@ (@] o] (ee|e
450 H.D.STDSPEED SO0 0|01 @| 00 e @
4S0HIGHSPEED |®| [ @|®|®
450 S.H.SPEED @ ® 0
AIRFLOW 450 S 0 @0
AIRFLOW450HS. |@| |@®
(MRFLOW 450 S.HS. (@] |@ ~ )

H.D. = Heavy Duty LS. =low Speed H.S. = High Speed S.H.S. = Super High Speed

Caractéristiques

. Témoin de charge.
. Commutateurs de marche-arrét.
. Leviers de commande
(ajustement du timon).
Commande du réservoir.
. Prise secteur raccord rapide du
cable.
. Prise pour branchement de
P'aspirateur.
Crochet de plateau ou brosse.
. Patte sécurité du cdble.
. Cdble électrique standard de
12 métres.
10. Crochet d’enroulement du cable.
11. Disjoncteur pour protéger le moteur.
12. Moteur decentré a I'avant gauche
de la monobrosse.
13. Coupe circuit de sécurité.
14. Grandes roues caoutchouc.
15. Peinture époxy - anticorrosion.
16. Distribution centrale de produit.
R - 17. Pare-choc (protection des
g meubles et plinthes).
Accessoires 450mm. La Airflow est équipée d'un moteur
d’aspiration qui lui conserve une

%@5 A @ utilisation facile.

DONNEES TECHN|QUES * 1508002 APPROBATION CEE APPROBATION GS  MARQUE DE SECURITE* BS5415
* Normes & appliquer en fonction de différents critéres.
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MDELE CODE DIMENSION SPEED TOURSII VOLTAGE |PUISSANCE| PROTECTION | TYPEDE | CABLE | POIDS
Brosse | Disque MINUTE] Watts | ELECTRIQUE | MOTEUR Kg
mm | Pouces {Mise a la terre)| (a induction)

400 VA241 400 1516 Low 180 230 600 Classe | 6 Pole 12m R I

00| VAZZ | a0 To16 Hight 300 230 750 Classel | 4Pdle i

400 | VAMI__400 1516 | Super High | 380 230 1150 Classe | 4Pole | e[ 37

\ /

450 VA251 450 | TI——Standard | 230 230 750 /gl%ssu/ 4 Pole 12m 36

450 VA255 | 450 17118 \HEI{IMYSH\.& 230 /]ﬁ.ﬂ/ asse | 4 Péle 12m 39

450 VA252 | 450 17118 High 300 T—Rlb—"150 Classe | 4 Pole 12m 39

450 VA253 | 450 17118 Super High 1396~ 230 | 4460  Classet 4 Pole 12m 43 EELO® rrance
Airflow | VA4517 | 450 | A7M48— | Standard | 230 230 1150 Classe Pole 12m 45 atériel d'entsien des vols
Airflow WW 17118 ngh 300 230 1150 Classe | \2?)1“\12“1\ 45 A7, Avenue des Genottes - B.P. 8251
Airflow—VA4537 | 450 1718 Super High | 390 230 1150 Classe! 4 Pole 12m \AL/ 9{5{305 C)ER)GY PONTOISE CEDEX
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int de se rappeler :

personnel qualifié et formé a 'emploi de ce matériel.

-ci est en bon état. Verifiez le cable et la prise
aire remplacez le tout.

ton “marche/arrét” de la poignée.

zlg Eloigné de la brosse ou du plateau et du disque.
longueur du céble, cela pourrait 'endommager.
servoir, videz le toujours aprés usage. Nettoyez
je. N'utilisez jamais de disque sale et n‘attendez

le changer.

eservoir et d'une brosse ou d'un plateau et que
isque de basculer vers I'arriére.

UR LUTILISATION DE BROSSES ET DE PLATEAUX

SATION DE BROSSES DIFFERENTES POURRAIT
{E ET RENDRE SON UTILISATION PLUS DIFFICILE

- I'étiquette ot figure le numéro de série de fa
lisé.

puriusation |
s instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser

et un disque:-
“voir le mécanisme du plateau.

és sur le mécanisme et fixés en tournant la brosse
e montre.

ille et le type approprié de disque.

3 machine peut revenir 4 la position debout.
e etle plateau.

teur lumineux vert fonctionne.

e hauteur de confort de travail, lorsque le disque
se en tirant sur le Jevier d’ajustement de la hauteur

lorsque le levier est relaché.

‘a base de la machine soit paralléle au sol.
nterrupteur marche/arrét {Fig 1, no 3).

R DE SECURITE (Fig 1, no 2):

. poussez sur les interrupteurs de sécurité vers
permetira de metire en route la machine en
t. Une fois enclenché, le bouton de sécurité peut
s sur le sal, la machine reste en position centrale.
1 droite, levez légérement fa poignée.

1 gauche, baissez légérement la poignée.

2 (soit vers la droite, soit vers la gauche} dépend
is prenez en relevant ou baissant le timon de la

" EUROPA / TROJAN & WOLF avec les points

wrdlé par le bouton principal marchefarrét qui se
a poignée. Neanmoins si I'aspirateur n'est pas
iterrupteur situé en haut du moteur. If est important

EXGEL 16 /.20 & SWING 500
1) Veillez 4 étre au courant des instructions de sécurité {(début du manuel} avant d'utiliser
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LA MONOBROSSE EST EQUIPEE ['UN COUPE CIRCUIT

En cas de surcharge le coupe circuit se met en, action et la machine s'amréte
automatiquement. I faut alors réarmer fa machine en eficlenchant le boutan de remise en
marche situé soit sur 'avant, soit sur I'arriére de la machine.

AVANT LA REMISE EN MARCHE, VERIFIEZ:

1)

2}

MAINTENANCE ET ENTRETIEN DE LA MONOBROSSE

Debranchez la prise électrique avant de nettoyer ou entreprendre une reparation quelle
qu'elle soit. Nettoyez toutes les surfaces de la machine aprés usage, particuliérement aprés
recurage ou nettoyage par spray.

Prenez toujours soin du cable électrique; enroutez le autour du crochet fixé sur le timon de la
machine & deux endroits} et évitez de le rouler sur la poignée de la machine. Vous pouvez le
nettoyer avec un chiffon sec {toujours débrancher la machine) et surveillez i‘état du cable
aprés chaque utilisation.

En cas de probléme, la machine ne se mettra pas en marche, ceci consiste & protéger a la fois
Futilisateur de la machine et la machine elie méme. Cette sécurité vous obligera alors &
changer le cable {une simple entaille dans le cible - mdme minime nécessite un changement
couplet de ia pi¢ce.)

Note: Le céble est simple, rapide & changer. N'hésitez pas & procéder & son changement -
méme si vous n'étes pas qualifié.

Les machine sont toutes équipées d'interrupteur de sécurité,

Les timons peuvent 8tre repliés pour un transport et un stockage faciles.

la machine.
Pour fixer un disque:-
Inclinez la machine de fagon & ce que 'on puisse voir le mécanisme.

Dévissez la pidce (centreur) retenant le disque en la poussant vers Vintérieur et en
tournant.

Selectionnez le type de disque nécessaire. Pour la machine Excel 16, utilisez un disque
406mm et pour I'Excel 20 & Swing 500, utilisez un disque de 506mm.

Vissez fa pigce centrale (centreur) retenant le disque dans le pas de vis du mécanisme,
dans le sens des aiguilles d'une montre. La pidce retenant fe disque doit s'emboiter de
fagon a fixer le disque. Assurez vous que le disque soit fermement fixé.

Choisissez le type de feutre fixé sous la jupe:-

Utitisation de I'aspirateur: Filtre gris & poussiére.

Méthode spray sans aspiration: Filtre blanc.

Les feutres se changent facilement;, pour cela, appliquez une simple pression sur les
crochets situés de part et d'autre de la jupe d’aspiration; vous pouvez également retourner
votre feutre pour doubler sa durée de vie.

Utilisation de la jupe position basse des leviers. Pour supprimer le contact de la jupe au
sol, relevez les crochets situés sur les cotés.

Pour positionner la poignée du timon a votre convenance personnelie {variable en fonction
de la taille de l'utilisateur), tenez la machine avec le plateau sur le sol et choisissez la
hauteur desirée du timon (manche), {Fig 1, no 4) Le timon se bloguera a la position desirée
dés que vous licherez le levier. Le corps de la machine doit ensuite étre parallele au sol.

Branchez la machine sur une prise et assurez vous que le voyant vert s'allume.

Une fois la machine en position de marche poussez les interrupteurs sur les cdtés
extérieurs et actionnez l'interrupteur de marche {Fig 1, no 2+3 '

N'utilisez pas la machine lorsqu’eile se trouve en position stationnaire. Celle-ci se
manoeuvre facilement 4 gauche ou & droite.

a. Que le disque, si on utilise un plateau, soit propre (si tel n’était pas le cas, tournez le ou
changez le).
b. La brosse n'est pas usée ou sale.

Quit n'y a pas de défaut dans le céble ou I"arrivée éléctrique.




